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156881-2026 - Zadavani

Némecko — Zemédélské, lesnické, zahradnické sluzby a sluzby v oblasti akvakultury a véelarstvi
— A080 | Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von ArtenschutzmafRnahmen

OJ S 46/2026 06/03/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: TenneT TSO GmbH
E-mail: christian.feulner@tennet.eu
Cinnost zadavatele: Cinnosti souvisejici s elektfinou

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: AO80 | Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von
Artenschutzmallinahmen
Popis: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH, im Nachfolgenden Auftraggeber
(AG) genannt, plant im Zuge des Netzausbaus den Ersatz der rd. 50 km langen 380/220/110-
kV-Hochstspannungsleitungen von Oberbachern (Landkreis Dachau) Uber die beiden
Landkreise Freising und Minchen nach Ottenhofen (Landkreis Erding) durch eine
Kombination aus 380-kV- und 220-kV-Ho6chstspannungsleitungen. Das Projekt unterteilt sich
in die MalRnahmen Ersatzneubau Oberbachern — Ottenhofen und Minchen Nord Il. Die 110-
kV-Stromkreise (Munchen Nord Il) der Bayernwerk Netz GmbH werden von Oberbachern Uber
einen Teil der Leitung Oberbachern — Ottenhofen bis Unterschleiltheim mitgeflhrt. Das Projekt
ist im Bundesbedarfsplangesetz (BBPIG) 2013 als ein sonstiges Vorhaben festgelegt und wird
im Netzentwicklungsplan Strom (NEP) 2014 als Projekt 47 gefuhrt. Es ist ein Teil der
Leitungsbauprojekte in Bayern und umfasst sowohl den Ersatzneubau als auch den Ruckbau
der Bestandsleitung. Der Ausgleich flir Minderungsmalnahmen, der nétig wird, soll fir die
Offenlandbruter-Arten Kiebitz, Wachtel und Feldlerche durch MalRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) auf wechselnden Flachen erfolgen. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der in der Ausschreibung befindlichen
Leistungsbeschreibung. Der Zugang zur Ausschreibung sowie zu den zugehdrigen
Ausschreibungsunterlagen wird erst nach Ubersendung und erfolgreicher Priifung der
unterzeichneten Geheimhaltungsvereinbarung gewahrt. Bitte senden Sie das beigefigte
Dokument vollstandig ausgefullt und rechtsverbindlich unterzeichnet an die E-Mail-Adresse
Christian.Feulner@tennet.eu. Nach Eingang und positiver Prufung der
Vertraulichkeitsvereinbarung erhalten Sie die entsprechenden Zugangsdaten bzw. die
Ausschreibungsunterlagen.
Identifikator fizeni: 8d8aa2ee-e503-43bf-9396-d86b75f2f1f9
Interni identifikator: 5dd782a0-715b-44e0-95ee-54c355ae9731
Typ fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci fizeni
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
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Hlavni klasifikace (cpv): 77000000 Zemédélské, lesnické, zahradnické sluzby a sluzby v
oblasti akvakultury a v€elarstvi

2.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Dachau (DE217)
Zemé: Némecko
DalSi informace: See documentation

2.1.3. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 0,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fir:selbst#
Pravni zaklad:
Smeérnice 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: "§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), "
Podvody: "§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, "
Prani penéz nebo financovani terorismu: "§ 89c¢ des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche), "
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: "den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). "
Ugast na zloginném spol&eni: "§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), "
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostmi: "§ 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, "
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. "

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. "
Poru$eni povinnosti vyplyvajicich ze socialn&pravnich predpisd: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat. "
Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: "Der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. "

Vazné profesni pochybeni: "Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. "
Zkresleni informaci, zadrZzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: "Das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. "

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: "Der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: "Eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann. "

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: "Das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfiullt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat. "

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: "§ 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberihrt. "
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Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkil na socialni zabezpeéeni: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. "

Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde. "

Obchodni €innost je pozastavena: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. "

Platebni neschopnost: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. "

Majetek spravuje likvidator: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. "

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: "Das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. "

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: A0O80 | Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von
Artenschutzmalnahmen
Popis: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH, im Nachfolgenden Auftraggeber
(AG) genannt, plant im Zuge des Netzausbaus den Ersatz der rd. 50 km langen 380/220/110-
kV-Hochstspannungsleitungen von Oberbachern (Landkreis Dachau) Uber die beiden
Landkreise Freising und Minchen nach Ottenhofen (Landkreis Erding) durch eine
Kombination aus 380-kV- und 220-kV-Hdchstspannungsleitungen. Das Projekt unterteilt sich
in die MalRnahmen Ersatzneubau Oberbachern — Ottenhofen und Minchen Nord Il. Die 110-
kV-Stromkreise (Minchen Nord Il) der Bayernwerk Netz GmbH werden von Oberbachern Uber
einen Teil der Leitung Oberbachern — Ottenhofen bis UnterschleiRheim mitgeflhrt. Das Projekt
ist im Bundesbedarfsplangesetz (BBPIG) 2013 als ein sonstiges Vorhaben festgelegt und wird
im Netzentwicklungsplan Strom (NEP) 2014 als Projekt 47 gefuhrt. Es ist ein Teil der
Leitungsbauprojekte in Bayern und umfasst sowohl den Ersatzneubau als auch den Rickbau
der Bestandsleitung. Der Ausgleich fur Minderungsmaf3nahmen, der nétig wird, soll fur die

156881-2026 Page 4/7



Offenlandbruter-Arten Kiebitz, Wachtel und Feldlerche durch MalRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) auf wechselnden Flachen erfolgen. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der in der Ausschreibung befindlichen
Leistungsbeschreibung. Der Zugang zur Ausschreibung sowie zu den zugehdrigen
Ausschreibungsunterlagen wird erst nach Ubersendung und erfolgreicher Priifung der
unterzeichneten Geheimhaltungsvereinbarung gewahrt. Bitte senden Sie das beigefigte
Dokument vollstandig ausgefullt und rechtsverbindlich unterzeichnet an die E-Mail-Adresse
Christian.Feulner@tennet.eu. Nach Eingang und positiver Prufung der
Vertraulichkeitsvereinbarung erhalten Sie die entsprechenden Zugangsdaten bzw. die
Ausschreibungsunterlagen.

Interni identifikator: 5b08bfe8-9b7c-42b2-a70b-37a14a83adcd

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 77000000 Zemédélské, lesnické, zahradnické sluzby a sluzby v
oblasti akvakultury a v€elafstvi

5.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Dachau (DE217)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: See documentation

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 02/08/2027
Datum konce trvani: 30/12/2030

5.1.4. Obnoveni
Maximalni po¢et obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 0,00 EUR

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Snizeni dopadu na zivotni prostiedi
Popis: Leistungsbeschreibung
PFistup ke snizovani dopadu na Zivotni prostfedi: Ochrana a obnova biologické rozmanitosti a
ekosystému

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Reference na urdité prace
Popis vybérového kritéria: siehe Verfahrensleitfaden

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://s2c.mercell.com/today/196864
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5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://s2c.mercell.com/today/196864
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina, anglictina
Elektronicky katalog: Povolena
Varianty: Nepovolena
UchazecCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis finan¢ni zaruky: Beschreibung
Lhuta pro doruéeni zadosti o ucast: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Nach Ermessen des Einkaufers konnen fehlende Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgefordert werden.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: keine
Elektronicka fakturace: Pozadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano
Financni ujednani: keine

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Nordbayern
Informace o Ihtach pro prezkum: keine
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: TenneT TSO GmbH

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: TenneT TSO GmbH
Registracni Cislo: HRB 4923
Postovni adresa: Bernecker Stral3e 70
Obec: Bayreuth
PSC: 95448
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Christian Feulner
E-mail: christian.feulner@tennet.eu
Telefon: +49 (0)170 7086076
Profil kupujiciho: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Ulohy této organizace:
Kupuijici
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Organizace poskytujici dal8i informace o zadavacim fizeni

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Nordbayern
Registracni Cislo: DE 811 335 517
Postovni adresa: Postfach 606
Obec: Ansbach
PSC: 91511
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Internetova adresa: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 53848324-a315-4a05-ac5e-3d6¢c88b7a1b3 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 17

Datum odeslani oznameni: 05/03/2026 10:01:10 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as

Datum odeslani oznameni (eSender): 05/03/2026 10:06:19 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 156881-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 46/2026

Datum zvefejnéni: 06/03/2026
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